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Data and instruction for Performance Tests according to IEC 60705 and EN 60705 (1999-04)
The International Electrotechnical Commission SC 59H, has developed a Standard for comparative testing of heating performances of microwave ovens. 

We recommend the following for this oven:
Test Nr. on
standard Item Power

level Weight Standing
time

12.3.1 750 gr

12.3.2 475 gr

12.3.3 900 gr

13.3 500 gr

Duration Function Note

Egg
custard

16’

6’

20’

12’

Sponge
cake

Meat loaf

only
MW
only
MW

only
MW

only MW

5 min.

5 min.

5 min.

15 min.

The upper surface shall be evaluated after the standing
time. The  inner custard evaluation shall be conducted
after two hours.
Use the borosilicate glass container stated in the Standard
(max dia. 210 mm) or a Pyrex® glass container dia. 210
mm, height 50 mm and wall thick. 6mm. Pour the
container on the low wire rack placed on the turntable.

Cover the container with cling film and pierce the film. Use
the rectangular borosilicate glass container stated in the
Standard or the Arcopal® Cat. nr Z1/B8 (01)10460-1

Place the frozen load directly on the turntable (H). Turn
upsidedown the load after half of the defrosting time.
Use the borosilicate glass container stated in the Standard
(max dia. 210 mm) or a Pyrex® glass container dia. 210
mm, height 50 mm and wall thick. 6mm. Pour the
container on the low wire rack placed on the turntable.

The following instructions shall be strictly observed for this
type of load: put the chicken in Pyrex® glass  container dia.
210 mm,  height 50 mm and wall thickness of 6 mm. Put the
container on the lower wire rack (F) placed on the turntable.

12.3.4

12.3.6

Potato
gratin

Chicken

25’

40’

comby
Mw+fan
(simult.)

1100 gr

1200 gr

5 min.

5 min.

Oven
temp.

_

_

_

D e f r o s t i n g
grounded meat _

190°C

190°C
comby

Mw+fan
(simult.)

Use the borosilicate glass container stated in the Standard
(max dia. 210 mm) or a Pyrex® glass container dia. 210
mm, height 50 mm and wall thick. 6mm. The oven shall
be preheated (in FAN ONLY function) with the lower
rack (F) placed  on the turntable. Once preheated,
placed the container on the lower rack (F).

12.3.5 Cake 30’ comby
Mw+fan
(simult.)

170°C 710 gr 5 min.
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C

Ârodkowy ruszt odzielajàcy, który umo˝liwia równoczesne gotowanie dwóch potraw
(równoczesne w∏o˝enie dwóch pojemników/talerzy). Patrz instrukcje podane na str. 12.
Alguns modelos possuem a grelha distanciadora média que permite a cozedura simultâ-
nea de dois alimentos (colocação simultânea de dois recipientes/pratos). Seguir as
instruções à pág. 38

™Â ÌÂÚÈÎ¿ ÌÔÓÙ¤Ï· ˘¿Ú¯ÂÈ ÌÈ· Û¯¿Ú· ÌÂÛ·›Ô˘ ‡„Ô˘˜ Ô˘ ÂÈÙÚ¤ÂÈ ÙÔ Ù·˘Ùfi¯ÚÔÓÔ

Ì·ÁÂ›ÚÂÌ· ‰‡Ô Ê·ÁËÙÒÓ (Ù·˘Ùfi¯ÚÔÓË ÂÈÛ·ÁˆÁ‹ ‰‡Ô ÛÎÂ˘ÒÓ/ È¿ÙˆÓ). BÏ¤Â ÙÈ˜

Ô‰ËÁ›Â˜ ÙË˜ ÛÂÏ. 64
Egyes modellekhez egy közepes magasságú távolságtartó rács is mellékelve van,
mely segítségével két étel együttes elkészítése lehetséges (két edényt/tányért tehet be
egyszerre). Olvassa el a 90. oldalon leírt utasítást.

ççÂÂÍÍÓÓÚÚÓÓ˚̊ÂÂ  ÏÏÓÓ‰‰ÂÂÎÎËË ËÏÂ˛Ú ÒÒÂÂ‰‰ÌÌ˛̨˛̨  ‡‡ÁÁ‰‰ÂÂÎÎËËÚÚÂÂÎÎ¸̧ÌÌÛÛ˛̨  ÔÔÓÓ‰‰ÒÒÚÚ‡‡‚‚ÍÍÛÛ, ÍÓÚÓ‡fl
ÔÓÁ‚ÓÎflÂÚ Ó‰ÌÓ‚ÂÏÂÌÌÓ „ÓÚÓ‚ËÚ¸ ‰‚‡ ·Î˛‰‡ (Ó‰ÌÓ‚ÂÏÂÌÌÓÂ ÔÓÏÂ˘ÂÌËÂ ‚ ÔÂ˜¸
‰‚Ûı ÍÓÌÚÂÈÌÂÓ‚/Ú‡ÂÎÓÍ). àÌÒÚÛÍˆËË ÔË‚Ó‰flÚÒfl Ì‡ ÒÚ‡ÌËˆÂ 116
Nûkteré modely jsou vybaveny oddûlovací stfiednû vysokou mfiížkou, která umožÀuje
vafiení dvou jídel zároveÀ (souãasným vložením dvou talífiÛ s jídlem). Odkazy v
instrukcích na str. 142.

¶EPI°PAºH GGRR

A AÓÙ›ÛÙ·ÛË grill
B XÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈ·
C K·¿ÎÈ ÂÍfi‰Ô˘ ÌÈÎÚÔÎ˘Ì¿ÙˆÓ
D AÍÔÓ·˜ ÂÚÈÛÙÚÂÊfiÌ. È¿ÙÔ˘
E EÛˆÙÂÚÈÎ‹ ÏÂ˘Ú¿ fiÚÙ·˜
F X·ÌËÏ‹ Û¯¿Ú·
G Y„ËÏ‹ Û¯¿Ú·
H ¶ÂÚÈÛÙÚÂÊfiÌÂÓÔ È¿ÙÔ
I ™Ù‹ÚÈÁÌ· ÂÚÈÛÙÚÂÊ. È¿ÙÔ˘

OPIS PPLL

LEÍRÁS HH
A GrillcsŒ
B Kapcsolótábla
C Mikrohullám kijövetel fedele
D Forgótányér tengelye
E Ajtó belsŒ oldala
F Alacsony  rács
G Magas rács
H Forgótányér
I Forgótányér tartója

ééèèààëëÄÄççààÖÖ SSUU
AA ç‡„Â‚‡ÚÂÎ¸Ì˚È ˝ÎÂÏÂÌÚ
BB è‡ÌÂÎ¸ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl
CC ä˚¯Í‡ ‰Îfl ‚˚ıÓ‰‡ ÏËÍÓ‚ÓÎÌ
DD éÒ¸ ‚‡˘‡˛˘ÂÈÒfl Ú‡ÂÎÍË
EE ÇÌÛÚÂÌÌflfl ÒÚÓÓÌ‡ ‰‚Âˆ˚
FF çËÁÍ‡fl Â¯fiÚÍ‡
GG Ç˚ÒÓÍ‡fl Â¯fiÚÍ‡
HH Ç‡˘‡˛˘‡flÒfl Ú‡ÂÎÍ‡
II éÔÓ‡ ‚‡˘‡˛˘ÂÈÒfl Ú‡ÂÎÍË

DESCRIÇÃO PP

A Resistência do grill
B Painel de comandos
C Tampa de saída das microondas
D Pino do prato rotativo
E Lado interno da porta
F Suporte metálico baixo
G Suporte metálico alto
H Prato rotativo
I Base do prato rotativo

POPIS CCZZ

A Grilovací tûleso
B Ovládací panel
C Mfiížka výstupu mikrovln
D âep otoãného talífie
E Vnitfiní strana dvífiek
F Nízká mfiížka
G Vysoká mfiížka
H Otoãný talífi 
I Podložka otoãného talífie

A Grza∏ka grilla
B Panel przycisków poleceƒ
C Pokrywka wylotu mikrofal
D OÊ tarczy obrotowej
E Wewn´trzna strona drzwiczek
F Dolny ruszt
G Górny ruszt 
H Tarcza obrotowa
I Podstawka tarczy obrotowej
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